P DAIKIN

Vodnik za monterja

Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma

BRPO69A61
BRPO69A62



Kazalo

Kazalo

1 O dokumentaciji 4
1.1 O EEM AOKUMENTU ..ttt 4

2 O vmesniku 5
2.1 Zdruzljivost 6

2.2 Postavitev sistema... 6
221 (Samo) upravljanje prek aplikacije 7

222 (Samo) uporaba v pametnem elektriCNem OMIEZJU ........ooveiiiiieiiieiieeee e 8

2.2.3 Upravljanje prek aplikacije + uporaba v pametnem elektricnem omrezju ..........ccccoceveiiiciienioieeennns 9

2.3 Sistemske zahteve 10

2.4 Zahteve na mestu montaze... 10

3 O skatli 12
3.1 RAZPAKITANJE VIMESIIKA ..otttk ettt ettt es st s et es et es s ene e 12

4 Priprava 14
4.1 Zahteve 2a NaMESTIIVEN0 MESTO c.viuiuiiiiii ettt ettt 14

4.2 Pregled elektricnin KONEKTOMEY ... c.iiiiiicecee ettt 15
421 Usmerjevalnik 15

422 Notranja enota 17

423 Elektri¢ni Stevec.... 17

4.2.4 Solarni inverter/sistem za upravljanje energije .. 18

5 Montaza 19
5.1 PrEGIEA: IMIONTEZA ...tttk sttt 19

52 IMIONTAZA VIMESIIKA ...ttt 19
5.2.1 O MONEAZE VIMESNTKA .ttt ettt 19

5.2.2 MontaZa zadnjega dela ohisja na steno 20

5.2.3 Montaza tiskanega vezja na zadnji del ohisja . 21

53 Prikljuevanje elektricnega ozicenja 21
53.1 Prikljucevanje elektriCNega OZICEN]@. .. ..ioii it 21

53.2 Napotki za varnost pri prikljucevanju elektricnega 0ZiCeN]a........cocooeeiieieieieieieee e 22

53.3 Priklju¢evanje notranje enote 23

5.3.4 Prikljucevanje usmerjevalnika ..... 23

5.3.5 PrikljuCevanje Stevca elektricne energije .. 24

53.6 PrikljuCevanje solarnega inverterja/sistema za upravljanje €Nergije .......cocovveeeeieierieiieeeeeeeeeeees 24

5.4 ZakIjuCevanje MONTAZE VIMESIIKA ......c.oiriiiieiieieiieiete ettt ettt ettt ettt ettt et se et s st et e et ese e ese et seneas 26
54.1 Serijska Stevilka vmesnika 26

5.4.2 Postopek zapiranja vmesnika 26

5.5 Odpiranje vmesnika 27
55.1 O OAPITAN]U VIMESNIKE 1.ttt ettt sttt ettt ettt een 27

5.5.2 POStOPEk 0dPIranja VIMESNIKa . ...c.veuiieiiieiiieie ettt 27

6 Konfiguracija 28
6.1 Pregled: KONTIGUIACHA. .. it oottt ettt ettt ettt es sttt es et s s e 28

6.2 Konfiguriranje vmesnika za upravljanje z aplikacijo 28

6.3 Konfiguriranje vmesnika za uporabo v pametnem elektricnem omrezju.. 29

6.4 Posodabljanje programske opreme 29
6.4.1 Posodabljanje programske 0preme za VIMESNIK........c.ioiiieiieiceiece e 29

6.5 Spletni VMESNiK 2a KONFIGUIACIHO .....o.iiiiiiiiiieieiceeee ettt ettt 30
6.5.1 Dostop do spletnega vmesnika za konfiguracijo. 30

6.6 Informacije o sistemu.. 31

6.7 Ponastavitev na tovarniske nastavitve 32
6.7.1 Postopek ponastavitve na tovarniske NastaVitVe ... ..o 33

6.8 OMIEZNE NASTVITVE ..ttt bttt a1ttt bbb sttt bbbt sttt 34
6.8.1 Konfiguriranje nastavitev omrezja 34

6.9 Odklapljanje... 36
6.9.1 Odklapljanje vmesnika iz sistema 36

7 Uporaba v pametnem elektricnem omreZju 37
7.1 Nastavitve pametnega eleKtriCNeEA OMIEZIA ...vvviiiiieeeeeiie ettt 38
7.1.1 SNFANJEVANJE ENEIZIJE ..viiit ettt ettt ettt a ettt s ettt s ettt s e sttt es et es et n e ene e s 39

7.1.2 OMEjiteV eleKEriENE ENEIGIIE .. vv.iuiiiiiiciiieie e 44

7.2 Nacini delovanja 45
7.21 Nacin "Obi¢ajno delovanje/prosto izvajanje" 45

7.2.2 Nacin "Priporoceni vklop" 45

Vodnik za monterja | 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62

2

Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11



7.2.3 NACIN "PIISTINT IZKIOP™ .ottt ettt ettt 46

7.2.4 NACIN "PIISTINT VKIOD 1.t 46

7.3 SISEEMISKE ZANTEVE ...ttt 46

8 Odpravljanje tezav 48
8.1 Pregled: O0PraVIjan e TEZAV........cuc ittt ettt 48

8.2 Resevanje tezav na podlagi simptomov 48
8.2.1 Simptom: Dostop do spletne strani ni mogo 48

8.2.2 Simptom: Aplikacija ne najde vmesnika LAN ... 48

8.3 Odpravljanje tezav na podlagi KO NAPAKE .......c.ciiiiii e 49
8.3.1 KOde NAaPaKe NOTrANJE BNOTE ....viuiiieiiieiiieee ettt 49

8.3.2 KO NAPAK VIMESNIKA ...ttt ettt 49

9 Tehnicni podatki 50
9.1 VEZAINA SNEMA ...ttt btttk 50
BRPO69A61+BRPO69A62 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja

Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11

3



1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O tem dokumentu

OPOZORILO
PrepriCajte se, da montaza, servisiranje, vzdrzevanje, popravila in uporabljeni

materiali ustrezajo navodilom Daikin (vkljuéno z vsemi dokumenti, navedenimi kot
"Komplet dokumentacije") ter da so skladni z veljavno zakonodajo in da jih izvajajo
samo pooblaséene osebe. Zadevna standarda v Severni Ameriki sta UL/CSA
60335-2-40 in ASHREA 15 + 34,

Ciljno obcinstvo

Pooblas¢eni monterji

Dokumentacija
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
= Splosni napotki za varnost:
- Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
- Format: Papirni izvod (v skatli notranje enote)
= Priro¢nik za montazo:
- Navodila za montazo
- Format: Papirni izvod (priloZzen v kompletu)
= Vodnik za monterja:
- Navodila za montazo, konfiguracija, napotki za uporabo ...

- Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https://www.daikin.eu. S
funkcijo iskanja Q poiscite svoj model.

Najnovejsa revizija prilozene dokumentacije je objavljena na regionalni spletni
strani Daikin in je na voljo pri vasem prodajalcu.

Izvorna navodila so napisana v anglescini. Navodila v vseh drugih jezikih so prevodi
navodil v izvornem jeziku.
Projektni tehni¢ni podatki

= Povzetek najnovejsih tehnicnih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni
strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal (zahtevana
avtentikacija).
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2 | O vmesniku

2 O vmesniku

Vmesnik LAN omogoca upravljanje sistema toplotne ¢rpalke z aplikacijo in skladno z
modelom omogoca integracijo sistema toplotne crpalke za uporabo v pametnem
elektricnem omreZju.

Vmesnik LAN je na voljo v 2 razli¢icah:

Model Funkcionalnost

BRPO69A6G1

Upravljanje prek aplikacije + uporaba v
pametnem elektricnem omrezju

BRPO69A62

Upravljanje samo prek aplikacije

Sestavni deli: ohisje
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Odprtine za stensko montazo

Odprtine za izbijanje (napeljava kablov s spodnje strani)
Odprtine za izbijanje (napeljava kablov z zadnje strani)
Ethernetna vrata

LED-indikatorji stanja

Sestavni deli: tiskano vezje

@) T o::z:O:::°O 5 O
“X1A 15
]
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“X2A 0
x3A U -
[] 0

X1A~X4A Konektorji
a Stikalo DIP
b LED-indikatorji stanja

LED-indikatorji stanja

LED Opis Obnasanje
LD1 Prikazuje napajanje vmesnika in | = LED utripa: obicajno
V) obicajno delovanje. delovanje.

= LED ne utripa: ni delovanja.

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
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2 | O vmesniku

LED Opis Obnasanje
LD2 Prikazuje komunikacijo TCP/IP  |= LED sveti: obicajna
B prek usmerjevalnika. komunikacija.

= LED utripa: tezava s
komunikacijo.

LD3 Prikazuje komunikacijo z = LED sveti: obicajna
P1P2 notranjo enoto. komunikacija.

= LED utripa: tezava s
komunikacijo.

LD4" Prikazuje dejavnost pametnega |= LED sveti: sistem deluje v
@ elektricnega omrezja. nacinu upravljanja

pametnega elektricnega
omrezja "Priporoceni vklop",
"Prisilni  vklop" ali "Prisilni

izklop".

= LED ne sveti: sistem deluje v
nacinu upravljanja
pametnega elektricnega

omreZja "Obicajno delovanje"
ali v obicajnih  pogojih
delovanja (ogrevanje/hlajenje
prostora, proizvodnja tople
vode za gospodinjstvo).

= LED utripa: vmesnik LAN
izvaja preizkus zdruzljivosti s

pametnim elektricnim
omrezjem.
@ Ta LED-indikator je aktiven samo za BRPO69A61 (prisoten za BRPO69A62, vendar VEDNO
neaktiven).
INFORMACIA

i @

= Stikalo DIP se uporablja za konfiguracijo sistema. Za dodatne informacije glejte
"6 Konfiguracija" [» 28].

* Ko vmesnik LAN izvaja preizkus zdruzljivosti s pametnim elektricnim omrezjem,
LD4 utripa. To NE pomeni napake. Po uspesnem preizkusu LD4 Se naprej sveti ali
se izklopi. Ce sveti ve¢ kot 30 minut, preizkus zdruZljivosti ni bil uspesen in
delovanje v pametnem elektricnem omrezju NI mogoce.

2.1 Zdruzljivost

Prepricajte se, da je sistem toplotne crpalke zdruZljiv z uporabo vmesnika LAN
(upravljanje z aplikacijo in/ali uporaba v pametnem elektri¢cnem omrezju). Za vec
informacij glejte vodnik za monterja sistema toplotne ¢rpalke.

2.2 Postavitev sistema

Integracija vmesnika LAN v sistem toplotne ¢rpalke omogoca naslednje uporabe:

= (Samo) upravljanje prek aplikacije

Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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2 | O vmesniku

= (Samo) uporaba v pametnem elektricnem omrezju

= Upravljanje prek aplikacije + uporaba v pametnem elektricnem omrezju

2.2.1 (Samo) upravljanje prek aplikacije

D /
c
D)
e\ T /S
b
P1/P2
X3A
X4A @
QO0F— :
a Vmesnik LAN (BRPO69A61/BRPO69A62)
b Notranja enota
¢ Uporabniski vmesnik
d Usmerjevalnik
BRPO69A61+BRPO69A62 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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2 | O vmesniku

2.2.2 (Samo) uporaba v pametnem elektricnem omrezju

X1A

230 VAC

S
C
b
P1/P2
X3A
QOO — \ /J
X2A

=

/ d
< | |7

| -~n® Q2 T O

N

Vmesnik LAN (BRPO69A61)

Notranja enota

Uporabniski vmesnik

Stevec elektri¢ne energije (opcijsko)

Solarni inverter/sistem za upravljanje energije
Odklopnik

Soncne celice

Vodnik za monterja
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2 | O vmesniku

2.2.3 Upravljanje prek aplikacije + uporaba v pametnem elektricnem omrezju

X1A

230 VAC

—

S0 -~n® Qn T O

P1/P2

X3A

N\

N

Vmesnik LAN (BRPO69A61)

Notranja enota

Uporabniski vmesnik

Usmerjevalnik

Stevec elektri¢ne energije (opcijsko)

Solarni inverter/sistem za upravljanje energije
Odklopnik

Sonéne celice
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2 | O vmesniku

2.3 Sistemske zahteve

Zahteve, postavljene sistemu toplotne crpalke, so odvisne od uporabe vmesnika
LAN/postavitve sistema.

Upravljanje prek aplikacije

Element Zahteva

Programska oprema za vmesnik LAN Priporoceno je, da programsko opremo
vmesnika LAN VEDNO vzdrzujete
posodobljeno.

Uporaba v pametnem elektricnem omrezju

Element Zahteva

Programska oprema za vmesnik LAN Priporoceno je, da programsko opremo
vmesnika LAN VEDNO vzdrzujete
posodobljeno.

Nastavitve za sanitarno toplo vodo Da bi omogocili shranjevanje energije v
rezervoar za sanitarno toplo vodo, na
uporabniskem vmesniku obvezno
nastavite:

- [E-05]=1

= [E-06]=1

Nastavitve nadzora energijske porabe Na uporabniskem vmesniku obvezno
nastavite:

- [4-08]=1
- [4-09]=1

INFORMACUA

Za navodila za izvajanje posodobitve programske opreme glejte "6.4 Posodabljanje
programske opreme" [» 29].

i @

2.4 Zahteve na mestu montaze

Kar potrebujete na mestu montaZe za montaZzo vmesnika LAN, je odvisno od
postavitve sistema.

BRP069A61 ‘ BRP069A62
Vedno

Namizni/prenosni racunalnik z ethernetnim priklju¢kom

Usmerjevalnik (z omogocenim protokolom DHCP)

Najmanj en 2-Zilni kabel (za prikljuc¢itev vmesnika LAN na notranjo enoto (P1/P2))

Pametni telefon z aplikacijo ONECTA

Odvisno od postavitve sistema

CE priklju¢itev na $tevec Elektri¢ni Stevec —
elektricne energije (X2A v
gije ( ) 2-Zilni kabel —
Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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2 | O vmesniku

BRP069A61 BRP069A62
CE priklju¢itev na solarni 2-Zilni kabel —
inverter/sistem za Odklopnik (100 mA~6 A, —
upravljanje energije (X1A) tipa B)

INFORMACUA

= Za pregled moznih postavitev sistema glejte "2.2 Postavitev sistema" [» 6]. Za vec
informacij o elektricnem  oZienju glejte  "4.2 Pregled elektricnih
konektorjev" [» 15].

i @

® Delovanje usmerjevalnika v sistemu je odvisno od postavitve sistema. Pri
upravljanju (samo) z aplikacijo je usmerjevalnik obvezna komponenta sistema, ki
je potrebna za komunikacijo med sistemom toplotne crpalke in pametnim
telefonom. Pri uporabi (samo) v pametnem elektricnem omrezju usmerjevalnik NI
obvezna komponenta, temvec se uporablja samo za potrebe konfiguracije. V
primeru upravljanja prek aplikacije + uporabe v pametnem elektricnem omrezju
potrebujete usmerjevalnik kot komponento sistema in za potrebe konfiguracije.

= Pametni telefon in aplikacija ONECTA se uporabljata za izvajanje posodobitve
programske opreme vmesnika LAN (Ce je potrebna). Zato na mesto montaze s
seboj VEDNO prinesite pametni telefon plus aplikacijo, tudi kadar je vmesnik
namenjen samo uporabi v pametnem elektricnem omrezju.

* Nekatera orodja in komponente so morda Ze na voljo na mestu montaze. Preden
se odpravite na mesto montaze, poizvedite, katere komponente so Ze na voljo in
katere se morate zagotoviti (npr. usmerjevalnik, Stevec elektri¢ne energije ...).

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11
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3 O skatli

Upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto NUJNO pregledati glede poskodb in celovitosti. O vsaki
poskodbi ali manjkajocih delih JE TREBA takoj porocati prevoznikovemu agentu za
zahtevke.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im blizje mestu montaze, da bi preprecili
morebitne poSkodbe med premikanjem.

= Vnaprej pripravite pot, po kateri boste prinesli enoto na konéno mesto
namestitve.

3.1 Razpakiranje vmesnika

1 Razpakirajte vmesnik LAN.

a Sprednji del ohisja
b TISKANO VEZJE
c Zadnji del ohisja

2 Locite opremo.

a Oprema

Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
12 Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
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Oprema BRP069A61 BRP069A62
Priro¢nik za montazo 0 0]
6-polni drsni konektor 0 —
za X1A
2-polni drsni konektor 0 —
za X2A
2-polni drsni konektor 0 0]
za X3A
Ethernetni kabel
Obrobe
Vijaki za montaZo
zadnjega dela ohisja
Cepi za montazo 0 0
zadnjega dela ohisja
Vijaki za montazo 0 ¢]
tiskanega vezja
Vijak za zapiranje 0 0
sprednjega dela ohisja
Vezica za kable 0 —

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11
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4 Priprava

4.1 Zahteve za namestitveno mesto

INFORMACUA

i @

Preberite tudi zahteve glede najvecje dolzine kablov, dolocene v razdelku
"4.2 Pregled elektricnih konektorjev" [» 15].

= Upostevajte naslednje prostorske napotke za montazo:

>30 mm u >30 mm

>90 mm¢@) >160 mm®

4

a Zagotovite dovolj prostora za prikljucitev ethernetnega kabla, ne da bi presegli
njegov minimalni polmer upogiba (obi¢ajno 90 mm)
b Zagotovite dovolj prostora za odpiranje ohisja s ploskim izvijacem (obicajno
160 mm)
= Vmesnik LAN je zasnovan samo za stensko montazo v suhih notranjih prostorih.
Namestitvena povrsina mora biti ravna in na navpicni negorljivi steni.

= Vmesnik LAN je zasnovan samo za montazo v naslednji usmeritvi: s tiskanim
vezjem na desni strani v ohisju in ethernetnim konektorjem obrnjenim proti tlom.

= Vmesnik LAN je zasnovan za delovanje pri temperaturah okolja v razponu 5~35°C.
Vmesnika NE namescajte na naslednja mesta:

= Na mestih, kjer je zelo vlazno (maks. RH=95%), na primer v kopalnicah.

Na mestih, na katerih obstaja nevarnost zmrzovanja.

Krmilnik je zasnovan samo za stensko montazo v suhih notranjih prostorih.

Namestitvena povrsina mora biti ravna in na navpi¢ni negorljivi steni.

Upostevajte prostorske napotke za montazo, kot jih doloca slika 8. Pri montazi

vec krmilnikov v blizini med seboj poskrbite, da bo med posameznimi krmilniki
najmanj 5 mm.

Vodnik za monterja
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4.2 Pregled elektricnih konektorjev

Konektorji
R . e TR oty it e)
1 =
\ =
a1 L= 1 -
N . B SXIA
a2 _/”_[l E
O o
L
b ol [X2A H 0 a
102 7 o
0 x3a U~ o
c o @
a o o a
X4A
oJ | OO0 o
A Samo uporaba Smart Grid
al Na solarniinverter/sistem za upravljanje energije
a2 Zaznavalna napetost 230 V AC
b Na Stevec elektri¢ne energije
¢ Na notranjo enoto (P1/P2)
d Na usmerjevalnik
Prikljucki
Povezava Odsek kabla Vodniki Najvecja dolzina
kablov
Kabli opreme
Usmerjevalnik — — 50/100 m®
(X4A)
Kabli, ki se dobavijo lokalno
Notranja enota 0,75~1,25 mm? 20 200 m
(P1/P2) (X3A)
Stevec elektri¢ne 0,75~1,25 mm? 2 100 m
energije (X2A)
Solarni inverter/ 0,75~1,5 mm? Odvisno od 100 m
sistem za uporabe'®
upravljanje
energije +
zaznavalna
napetost 230V AC
(X1A)

@ Ethernetni kabel, ki je priloZzen kot oprema, je dolg 1 m. Uporabiti je mogoée tudi lokalno
dobavljen ethernetni kabel. V tem primeru upostevajte najvecjo dovoljeno razdaljo med
vmesnikom LAN in usmerjevalnikom, ki je 50 m v primeru kablov Cat5e in 100 m v primeru
kablov Cat6.

® Tj kabli MORAJO biti oklopljeni. Priporocena dol?ina ogolitve: 6 mm.

@ Vsj kabli na X1A MORAJO biti HO5VV. Potrebna dol?ina ogolitve: 7 mm. Za ve¢ informacij

glejte "4.2.4 Solarni inverter/sistem za upravljanje energije" [» 18].

4.2.1 Usmerjevalnik

Prepricajte se, da je vmesnik LAN mogoce prikljuciti prek povezave LAN.

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11
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4 | Priprava

Minimalna kategorija za ethernetni kabel je Cat5e.

Delovanje usmerjevalnika v sistemu je odvisno od postavitve sistema.

Postavitev sistema Funkcija

(Samo) upravljanje prek aplikacije Usmerjevalnik je obvezna komponenta
sistema, ki je potrebna za komunikacijo
med sistemom toplotne Crpalke in
pametnim telefonom.

Za dodatne informacije glejte
"2.2 Postavitev sistema" [» 6].

(Samo) uporaba v pametnem Usmerjevalnik NI obvezna komponenta
elektricnem omrezju sistema, temvec se uporablja samo kot
orodje za namene konfiguracije.

Za dodatne informacije glejte
"6 Konfiguracija" [ 28].

Upravljanje prek aplikacije + uporaba v | Usmerjevalnik je hkrati obvezna
pametnem elektricnem omrezju komponenta sistema (upravljanje prek
aplikacije) in orodje za namene
konfiguracije (uporaba v pametnem
elektricnem omrezju).

Za vec informacij glejte "2.2 Postavitev
sistema" [» 6] in
"6 Konfiguracija" [» 28].

Ce je usmerjevalnik komponenta sistema, ga je v sistem mogoce integrirati na
naslednje nacine:

Zi¢no delovanje

b
a ‘
P1/P2 X3A X4A ”
— QogE— E—

a Vmesnik LAN
b Notranja enota
¢ Usmerjevalnik

BrezZicno delovanje

b
a
P1/P2 X3A X4A
R

Vmesnik LAN
Notranja enota
Usmerjevalnik
Brezzi¢ni mosticek

o n T O
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Napajalni vod
b

P1/P2 X3A

Vmesnik LAN

Notranja enota
Usmerjevalnik

Vmesnik za napajalni vod
Napajalni vod

oD Qn T O

INFORMACUA

Priporoceno je, da vmesnik LAN prikljucite neposredno na usmerjevalnik. Odvisno od
modela z brezzi¢nim mostickom ali vmesnikom za napajalni vod sistem morda ne bo
pravilno deloval.

i @

4.2.2 Notranja enota

Za napajanje in komunikacijo z notranjo enoto je treba vmesnik LAN prikljuciti na
prikljuéne sponke P1/P2 notranje enote prek 2-Zilnega kabla. NI locenega
napajanja: vmesnik prejema napajanje s priklju¢nih sponk P1/P2 notranje enote.

4.2.3 Elektri¢ni Stevec

Ce je vmesnik LAN priklju¢en na $tevec elektri¢ne energije, poskrbite, da je to
impulzni Stevec elektricne energije.

Zahteve:
Element Specifikacija
Tip Impulzni Stevec (zaznavanje impulzov
5V DC)
MozZno Stevilo impulzov = 100 impulzov/kWh
= 1000 impulzov/kWh
Trajanje impulza Minimalni ¢as 10 ms
vklopa
Minimalni ¢as 100 ms
izklopa
Vrsta meritve Odvisno od vgradnje:
= Stevec izmeni¢nega toka: 1N~
= Stevec izmeni¢nega toka:
3N~ (uravnotezene obremenitve)
= Stevec izmenicnega toka:
3N~ (neuravnoteZene obremenitve)
° INFORMACIA
l Ce je potrebno, da ima Stevec elektricne energije impulzni izhod, ki omogoca
merjenje skupne energije, dovedene V omrezje.

BRPO69A61+BRPO69A62 |4 DAIKIN Vodnik za monterja
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma 17
4P464229-1E - 2023.11



4 | Priprava

Predlagani stevci elektri¢ne energije

Faza Referenca ABB
IN~ 2CMA100152R1000 B21 212-100
3N~ 2CMA100166R1000 B23 212-100

4.2.4 Solarniinverter/sistem za upravljanje energije

INFORMACUA

°
l Pred vgradnjo preverite, ali je solarni inverter/sistem za upravljanje energije
opremljen z digitalnimi izhodi, ki so potrebni za njegovo prikljucitev na vmesnik LAN.
Za dodatne informacije glejte "7 Uporaba v pametnem elektricnem omrezju" [» 37].

Konektor X1A je namenjen prikljucitvi vmesnika LAN na digitalne izhode solarnega
inverterja/sistema za upravljanje energije in omogoca razlicne integracije sistema
toplotne ¢rpalke za uporabo v pametnem elektricnem omrezju.

X1A/N+L dovajajo zaznavalno napetost 230 V AC na kontakt vhoda X1A. Zaznavalna
napetost 230 V AC omogoca zaznavanje stanja (odprto ali zaprto) digitalnih vhodov
in NE dovaja napajanja preostalemu delu tiskanega vezja vmesnika LAN.

Poskrbite, da so X1A/N+L zasciteni s hitrim odklopnikom (nazivni tok 100 mA~6 A,
tipa B).

Drugo ozicenje X1A se razlikuje glede na digitalne izhode, ki so na voljo pri
solarnem inverterju/sistemu za upravljanje energije in/ali nacine upravljanja
pametnega elektricnega omrezja, za katere Zelite, da sistem v njih deluje. Za vel
informacij glejte "7 Uporaba v pametnem elektricnem omrezju" [» 37].

Vodnik za monterja
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5 Montaza

5.1 Pregled: Montaza

MontaZza vmesnika LAN obsega naslednje faze:
1 Montaza zadnjega dela ohisja na steno
MontaZa tiskanega vezja na zadnji del ohisja

2
3 Prikljucevanje elektricnega ozZi¢enja
4

MontaZa sprednjega dela ohisja na zadnji del ohisja

5.2 Montaza vmesnika

5.2.1 O montazi vmesnika

Vmesnik LAN se montira na steno skozi odprtine (a) za montaZzo v zadnjem delu
ohisja. Pred montaZo zadnjega dela ohiSja na steno morate odstraniti nekatere dele
za predvidene odprtine za izbijanje (b)(c), odvisno od tega, kako Zelite napeljati

kabel, in vstaviti kabel v vmesnik.

Kabel lahko napeljete in vstavite s spodnje ali z zadnje strani. Upostevajte naslednja

pravila in omejitve:

Ozicenje

Moznosti in omejitve

Kabel je napeljan in vstavljen s spodnje
strani

= SAMO za povrsinsko napeljavo kabla s
spodnje strani.

Pri napeljavi kabla s spodnje strani
mora kabel VEDNO vstopiti v vmesnik
skozi odprtine v spodnjem delu ohisja
(b). Tega kabla NI dovoljeno vpeti
med ohisje in steno in ga napeljati v
vmesnik skozi odprtine na zadnji
strani (c).

Kabel za X1A in X4A je treba OBVEZNO
napeljati in vstaviti s spodnje strani.
Kabel za X2A in X3A LAHKO napeljete
in vstavite s spodnje strani (ali z
zadnje strani).

= Pri napeljavi in vstavljanju kabla s
spodnje strani odprite potrebne
odprtine za izbijanje v spodnjem delu
ohisja (b) in vanje vstavite obrobe iz
vrecke z opremo.

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11

PDAIKIN

Vodnik za monterja

19



5 | Montaza

Ozicenje Moznosti in omejitve

Kabel je napeljan in vstavljen z zadnje = SAMO za napeljavo kabla v steni in
strani vstop kabla v vmesnik z zadnje strani.

= Kabel za X2A in X3A JE MOGOCE
napeljati in vstaviti z zadnje strani (ali
s spodnje strani). Kabel za X1A in X4A
ga NI MOGOCE napeljati in vstaviti z
zadnje strani.

= Kabla NI dovoljeno vpeti napeljati s
spodnje strani, ga vpeti med ohisje in
steno in ga napeljati v vmesnik skozi
odprtine na zadnji strani (c).

6 D‘axc
- e COCOC
b

a Odprtine za montazo
b Odprtine za izbijanje na spodnji strani
¢ Odprtine za izbijanje na zadnji strani

INFORMACUA

Napeljava kabla s spodnje strani: VEDNO vstavite obrobe iz vrecke z opremo v izbite
odprtine. Preden vstavite obrobe v odprtine, jih odprite s tapetniskim nozem, da
lahko skoznje vstavite kabel v vmesnik. Obrobe JE TREBA v odprtine vstaviti, preden
vstavite kabel v vmesnik.

i @

OPOMBA
Napeljava kabla z zadnje strani: Pri pripravi odprtin za izbijanje obvezno odstranite

morebitne ostre robove okrog odprtin, da zascitite kable pred poskodbami.

INFORMACUA

= Ce kabel napeljete v vmesnik z zadnje strani, ga lahko skrijete v steni.

i @

® Ethernetnega kabla NI mogocCe napeljati z zadnje strani. Ethernetni kabel se
VEDNO prikljuci s spodnje strani.

5.2.2 Montaza zadnjega dela ohisja na steno

1 Drzite zadnji del ohisja ob steni in oznacite mesta odprtin.

2 lzvrtajte luknje.

Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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3 Montirajte zadnji del ohiSja na steno z vijaki in Cepi iz vrecke z obrobo.

o N Vi
e

T et

s

-~ 7

R
N\
x%\xx

e e N
Gl S S s
-

@ OPOMBA: Nevarnost izpraznitve elektrostaticnega naboja

Preden montirate tiskano vezje, se dotaknite ozemljenega dela (radiatorja, ohisja
notranje enote,...), da odstranite staticno elektriko in zascitite tiskano vezje pred
poskodbami. Tiskano vezje prijemajte SAMO ob straneh.

5.3 Prikljucevanje elektricnega oZicenja

5.3.1 Prikljucevanje elektricnega oZi¢enja
Obicajen potek

Prikljucevanje elektricnega oZicenja obi¢ajno obsega naslednje faze:

BRPO69A61+BRPO69A62 |4 DAIKIN Vodnik za monterja
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma 21
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Postavitev sistema

Obicajen potek

(Samo) upravljanje prek aplikacije

= Prikljuc¢ite vmesnik na notranjo enoto
(P1/P2).

= Prikljucite vmesnik na usmerjevalnik.

(Samo) uporaba v pametnem
elektricnem omrezju

= Prikljuc¢ite vmesnik na notranjo enoto
(P1/P2).

= Priklju¢ite vmesnik na solarni inverter/
sistem za upravljanje energije.

= Prikljucite  vmesnik na  Stevec

elektricne energije (opcijsko).

Za vec informacij o uporabi v pametnem
elektricnem omrezju glejte "7 Uporaba
v pametnem elektri¢nem

omrezju" [» 37].

Upravljanje prek aplikacije+uporaba v
pametnem elektricnem omrezju

= Prikljucite vmesnik na notranjo enoto
(P1/P2).

= Prikljucite vmesnik na usmerjevalnik.

= Priklju¢ite vmesnik na solarni inverter/
sistem za upravljanje energije, e to
zahteva uporaba v  pametnem
elektricnem omrezju.

= Prikljucite  vmesnik na  Stevec
elektricne energije, Ce to zahteva
uporaba v pametnem elektricnem
omrezju (opcijsko).

Za vec informacij o uporabi v pametnem
elektricnem omrezju glejte "7 Uporaba
v pametnem elektricnem

omrezju" [» 37].

5.3.2 Napotki za varnost pri priklju¢evanju elektri¢nega oZi¢enja

° INFORMACIA

= Splosni napotki za varnost

® Priprava

l Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih poglavjih:

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

NE vklapljajte napajanja (napajanja, ki se dovaja notranji enoti na X3A, in zaznavalne
napetosti, ki se dovaja na X1A), dokler niste prikljucili vseh kablov in zaprli vmesnik.

OPOMBA

/N
®

Da se preprecijo poskodbe tiskanega vezja, NI dovoljeno prikljuciti elektricnih kablov
s konektorji, ki so Ze prikljuceni na tiskano vezje. Najprej prikljucite kabel na
konektorje, nato prikljucite konektorje na tiskano vezje.

P”DAIKIN
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OPOZORILO
Da se preprecijo poskodbe in/ali telesne poskodbe, NE prikljucujte nicesar na X1A in

X2A na vmesniku LAN BRPO69A62.

5.3.3 Priklju¢evanje notranje enote

INFORMACUA

= Priklju¢ek P1P2 notranje enote je mogoce prikljuciti na najvec 2 krmilnika.

i

= Na stikalni omarici notranje enote se kabel prikljuci na iste priklju¢ne sponke kot
uporabniski vmesnik (P1P2). Za vec informacij glejte priro¢nik za montazo
notranje enote.

= 2 zili kabla NISTA polarizirani. Ko ju prikljucujete na prikljuéne sponke, njuna
polarnost NI pomembna.

1 Pri napeljavi kabla s spodnje strani: v ohiSju vmesnika LAN zagotovite

razbremenitev vleka tako, da napeljete kabel vzdolZ oznacene poti za kabel.

2 Prikljucite priklju¢ni sponki notranje enote P1/P2 na priklju¢ni sponki vmesnika

LAN X3A/1+2.

D)
D)

1

OPOMBA
Da se preprecijo teZave s komunikacijo zaradi poskodbe kabla NE presezite

najmanjsega polmera upogiba ethernetnega kabla.

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
4P464229-1E - 2023.11
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5.3.5 Prikljucevanje Stevca elektricne energije

° INFORMACIA
l To povezavo podpira samo vmesnik LAN BRPO69A61.

1 Pri napeljavi kabla s spodnje strani: v ohisju vmesnika LAN zagotovite

razbremenitev vleka tako, da napeljete kabel vzdolZ oznacene poti za kabel.

2 Prikljucite Stevec elektricne energije na priklju¢ni sponki vmesnika LAN X2A/

1+2.

818

INFORMACUA

Upostevajte polarnost kabla. Pozitivna Zila MORA biti priklju¢ena na X2A/1; negativna
Zila na X2A/2.

i @

OPOZORILO
Pri prikljucitvi obvezno pravilno usmerite Stevec elektricne energije, da meri skupno

energijo, dovedeno V omrezje.

5.3.6 Prikljucevanje solarnega inverterja/sistema za upravljanje energije

INFORMACUA

[ ]

l To povezavo podpira samo vmesnik LAN BRPO69A61.

° INFORMACIA

l Od uporabe v pametnem elektricnem omreZju je odvisno, kako se solarni inverter/

sistem za upravljanje energije prikljuci na X1A. V spodnjih navodilih opisana povezava
je za delovanje sistema v nacinu "Priporoceni vklop". Za dodatne informacije glejte
"7 Uporaba v pametnem elektricnem omrezju" [» 37].

OPOZORILO
Poskrbite, da so X1A/N+L zas¢iteni s hitrim odklopnikom (nazivni tok 100 mA~6 A,

tipa B).

Vodnik za monterja
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OPOZORILO
Pri priklju¢evanju kabla na prikljucek vmesnika LAN X1A poskrbite, da je vsaka Zica

varno pritrjena na ustrezno sponko. Za odpiranje sponk za Zice uporabite izvijac.
Prepricajte se, da je ogoljena bakrena Zica popolnoma vstavljena v priklju¢no sponko
(ogoljena bakrena Zica NE SME biti vidna).

1 Pritrdite kabel s kabelsko vezico na nastavek za pritrditev kabelske vezice, da
zagotovite razbremenitev vieka.

2 Dovedite zaznavalno napetost na X1A/N+L. Poskrbite, da so X1A/N+L zasciteni
s hitrim odklopnikom (100 mA~6 A, tipa B).

3 Za delovanje sistema v nacinu "Priporoceni vklop" (uporaba v pametnem
elektricnem omrezju) prikljucite digitalne izhode solarnega inverterja/sistema
za upravljanje energije na digitalne vhode X1A/1+2 vmesnika LAN.

-
—ed

S1S N L

Priklju¢evanje na breznapetostni kontakt (uporaba v pametnem elektricnem omrezju)

Ce ima solarni inverter/sistem za upravljanje energije breznapetostni kontakt,
prikljucite vmesnik LAN na naslednji nacin:

X1A

GlGIGIGIGIGING)

—r = &~ W N o

230 VAC

a Na breznapetostni kontakt

INFORMACUA
Breznapetostni kontakt mora omogocati preklop 230 V AC— 20 mA.

i @

BRPO69A61+BRPO69A62 |4 DAIKIN Vodnik za monterja
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Priklju¢evanje na krmiljeno stensko vti¢nico (uporaba v pametnem elektricnem omrezju)

Ce je na voljo stenska vti¢nica, ki se krmili prek solarnega inverterja/sistema za
upravljanje energije, prikljucite vmesnik LAN na naslednji nacin:

X1A

GlGIGIGIGIGING)

=z s~ w NN =

OPOMBA
Poskrbite, da je v sistemu prisotna hitra varovalka ali da je prisoten hiter odklopnik

(ali kot del stenske vticnice ali vgradite zunanjo napravo (nazivni tok 100 mA~6 A,
tipa B)).

5.4 ZakljuCevanje montaze vmesnika

5.4.1 Serijska Stevilka vmesnika

Pred zapiranjem vmesnika LAN zapiSite njegovo serijsko Stevilko. Ta Stevilka je na

ethernetnem konektorju vmesnika (spodnja Stevilka na X4A). Zapisite jo v spodnjo
tabelo.

Serijska Stevilka

e

INFORMACUA

Serijska Stevilka se uporablja pri konfiguraciji vmesnika LAN. Za dodatne informacije
glejte "6 Konfiguracija" [» 28].

i @

5.4.2 Postopek zapiranja vmesnika
1 Postavite sprednji del ohisja na zadnji del ohisja in privijte vijak.
-y
2
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5.5 Odpiranje vmesnika

5.5.1 O odpiranju vmesnika

Obicajni postopek montaze NE vkljuuje odpiranja vmesnika. Toda ¢e ga morate
odpreti, sledite spodnjemu postopku.

c NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Pred odpiranjem vmesnika LAN v celoti izklopite napajanje (napajanje z notranje
enote na X3A in zaznavalno napetost, dovedeno na X1A, e se uporablja).

5.5.2 Postopek odpiranja vmesnika

1 Zizvijatem odstranite vijak.

2 Povlecite zgornji del sprednjega dela ohisja proti sebi.
LAz 2

S o S
-
%%I%i’

-
I
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6 Konfiguracija

INFORMACIA

navodilih proizvajalca za uporabo.

[ ]
l Uporabite samo tiste kombinacije krmilnikov in programov, ki so navedene v

6.1 Pregled: konfiguracija

Konfiguracija vmesnika LAN je odvisna od uporabe vmesnika LAN/postavitve
sistema.

Ce

Potem

Vmesnik LAN se uporablja za upravljanje
prek aplikacije

Glejte "6.2 Konfiguriranje vmesnika za
upravljanje z aplikacijo" [» 28].

Vmesnik LAN se uporablja v pametnem
elektricnem omrezju

Glejte "6.3 Konfiguriranje vmesnika za
uporabo v pametnem elektricnem
omrezju" [» 29].

To poglavje vsebuje tudi navodila za nasle

dnje postopke:

Tema

Poglavje

Posodobitev programske opreme

"6.4 Posodabljanje programske
opreme" [» 29]

Dostop do spletnega vmesnika za
konfiguracijo

"6.5 Spletni vmesnik za
konfiguracijo" [» 30]

Preverjanje informacij o sistemu

"6.6 Informacije o sistemu" [» 31]

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

"6.7 Ponastavitev na tovarniske

nastavitve" [» 32]

Urejanje nastavitev omreZja "6.8 OmreZne nastavitve" [» 34]

"6.9 Odklapljanje" [» 36]

Vmesnik LAN odklopite iz sistema
toplotne ¢rpalke.

INFORMACUA

Ce sta v istem omreZju LAN prisotna 2 vmesnika LAN, ju konfigurirajte lo¢eno.

i

6.2 Konfiguriranje vmesnika za upravljanje z aplikacijo

Ko se vmesnik LAN uporablja (samo) za upravljanje prek aplikacije, konfiguracija
skorajda ni potrebna. Po pravilni montaZi in zagonu sistema bi se morale vse
komponente sistema (vmesnik LAN, usmerjevalnik in ONECTA) samodejno najti
med seboj prek IP-naslova.

Ce komponente sistema ne uspejo samodejno vzpostaviti medsebojne povezave,
jih lahko rocno povezete med seboj, pri cemer uporabite fiksni IP-naslov. V tem
primeru dolocite isti fiksni IP-naslov za vmesnik LAN, usmerjevalnik in aplikacijo
ONECTA. Za postopek, kako vmesniku LAN dolocite fiksni IP-naslov, glejte
"6.8 Omrezne nastavitve" [» 34].

Vodnik za monterja
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6.3 Konfiguriranje vmesnika za uporabo v pametnem elektricnem

omrezju

Kadar se vmesnik LAN uporablja v pametnem elektricnem omrezju, konfigurirajte
vmesnik LAN v posebnem spletnem vmesniku za konfiguracijo.

= Za navodila za dostop do spletnega vmesnika za konfiguracijo glejte "6.5 Spletni
vmesnik za konfiguracijo" [» 30].

= Za pregled nastavitev pametnega elektricnega omreZja glejte "7.1 Nastavitve
pametnega elektricnega omrezja" [» 38].

= Za vec informacij o uporabi pametnega elektricnega omrezja glejte "7 Uporaba v
pametnem elektricnem omrezju" [» 37].

Po potrebi opravite posodobitev programske opreme. Za navodila glejte
"6.4 Posodabljanje programske opreme" [» 29].

INFORMACUA

[ J

l Za dobro razumevanje uporabe v pametnem elektricnem omrezju in pravilno
konfiguriranje vmesnika LAN je priporoceno, da si najprej v razdelku "7 Uporaba v
pametnem elektricnem omrezju" [» 37] preberete o uporabi v pametnem
elektricnem omrezju.

6.4 Posodabljanje programske opreme

Za posodobitev programske opreme vmesnika LAN uporabite aplikacijo ONECTA.

INFORMACUA

= Za posodobitev programske opreme vmesnika LAN prek aplikacije ONECTA
potrebujete usmerjevalnik. Ce se vmesnik LAN uporablja samo v pametnem
elektricnem omrezju (in usmerjevalnik ni del sistema), zacasno dodajte
usmerjevalnik v nastavitev v skladu z razdelkom "2.2.3 Upravljanje prek aplikacije
+ uporaba v pametnem elektricnem omrezju" [» 9].

i

= Aplikacija ONECTA bo samodejno preverila razliCico programske opreme
vmesnika LAN in po potrebi pozvala k posodobitvi.

INFORMACUA

Da bi notranja enota in uporabniski vmesnik delovala z vmesnikom LAN, mora njuna
programska oprema izpolnjevati zahteve. VEDNO poskrbite, da imata enota in
uporabniski vmesnik najnovejSo razlicico programske opreme. Za vec¢ informacij
glejte https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/software-finder/service-

i @

software/unit-software/heating/MMI-software-daikin-altherma-LT.html.

6.4.1 Posodabljanje programske opreme za vmesnik

Predpogoj: Usmerjevalnik je (zacasno) del postavitve, imate pametni telefon z
aplikacijo ONECTA in aplikacija vas je obvestila, da je na voljo nova programska
oprema za vmesnik LAN.

1 Sledite postopku posodobitve v aplikaciji.
Rezultat: Nova programska oprema se samodejno prenese v vmesnik LAN.

Rezultat: Vmesnik LAN samodejno izklopi in nato vklopi napravo, da se
spremembe uveljavijo.

Rezultat: Vmesnik LAN je nato posodobljen na najnovejso razlicico.
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INFORMACUA

Med posodabljanjem programske opreme NI mogoce uporabljati vmesnika LAN in
aplikacije. Na uporabniskem vmesniku notranje enote se prikaze napaka U8-01. Ko se
posodobitev izvede, ta koda napake samodejno izgine.

i @

6.5 Spletni vmesnik za konfiguracijo

V spletnem vmesniku za konfiguracijo lahko uredite naslednje nastavitve:

Prerez Nastavitve
Information Pregled razlicnih parametrov sistema
Upload adapter SW Izvedba posodobitve programske

opreme vmesnika LAN

Factory reset Izvedba tovarniske ponastavitve
vmesnika LAN

Network settings Urejanje razli¢nih nastavitev omrezja
(npr. nastavitev fiksnega naslova IP)

Smart Grid Urejanje nastavitev v povezavi z
uporabo v pametnem elektricnem
omrezju

INFORMACIA

i @

Spletni vmesnik za konfiguracijo je na voljo 2 uri po vsakem vklopu vmesnika LAN. Ce
Zelite, da bo spletni vmesnik za konfiguracijo znova razpolozljiv, potem ko potece, je
treba vmesnik LAN izklopiti in nato znova vklopiti. Ce Zelite izklopiti in nato znova
vklopiti napravo, izklopite/vklopite napajanje vmesnika LAN prek priklju¢nih sponk
P1/P2 notranje enote. Zaznavalne napetosti 230 V AC NI treba izklopiti in ponovno
vklopiti.

6.5.1 Dostop do spletnega vmesnika za konfiguracijo

Obicajno lahko do spletnega vmesnika za konfiguracijo dostopite tako, da odprete
njegov naslov URL: http://altherma.local. Ce to ne uspe, do spletnega vmesnika za
konfiguracijo dostopite z uporabo naslova IP vmesnika LAN. Naslov IP je odvisen od
konfiguracije omreZja.

Dostop prek naslova URL

Predpogoj: Racunalnik je priklju¢en na isti usmerjevalnik (v isto omreZje), na
katerega je priklju¢en vmesnik LAN.

Predpogoj: Usmerjevalnik podpira DHCP.
1 V brskalniku odprite http://altherma.local

Dostop prek naslova IP vmesnika LAN

Predpogoj: Racunalnik je priklju¢en na isti usmerjevalnik (v isto omrezje), na
katerega je priklju¢en vmesnik LAN.

Predpogoj: Pridobili ste IP-naslov vmesnika LAN.
1 Vsvojem brskalniku pojdite na IP-naslov vmesnika LAN.

Pridobivanje IP-naslova vmesnika LAN:
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Za pridobivanje se uporabi

Navodila

Aplikacija ONECTA

= Na zacetnem zaslonu aplikacije
tapnite ikono svin¢nika, da se
pomaknete na zaslon "Uredi enoto".

= V razdelku "Enote" tapnite enoto, ki je
povezana z vmesnikom LAN, za
katerega Zelite pridobiti IP-naslov.

= Na zaslonu "Upravljaj enoto" poiscite
IP-naslov vmesnika LAN v razdelku
"Informacije o omreznem prehodu".

Seznam odjemalcev DHCP vasega
usmerjevalnika

Poiscite vmesnik LAN na seznamu
odjemalcev usmerjevalnika.

Dostop prek stikala DIP + staticnega naslova IP po meri

Predpogoj: Racunalnik ni neposredno povezan z vmesnikom LAN z ethernetnim
kablom in NI priklju¢en v nobeno omrezje (brezzi¢no, LAN ...).

Predpogoj: Napajanje vmesnika LAN je izklopljeno.

1 Nastavite stikalo DIP 4 na "ON".
2 Vklopite napajanje vmesnika LAN.

3V brskalniku odprite http://169.254.10.10.

OPOMBA
Uporaba ustreznih orodij za nastavitev stikal DIP v drug poloZaj. Pazite, da ne pride

do izpraznitve elektrostati¢nega naboja.

INFORMACUA

i @

Po izklopu in nato vklopu vmesnik LAN samo preveri konfiguracijo stikala DIP. Ce
Zelite konfigurirati stikalo DIP, poskrbite, da je napajanje vmesnika izklopljeno.

INFORMACUA

i @

Pri BRPO69A61 "napajanje" pomeni napajanje, ki se dovaja z notranje enote, IN
zaznavalno napetost 230 V AC, ki se dovaja na X1A.

6.6 Informacije o sistemu
Ce Zelite preveriti informacije o sistemu, v spletnem vmesniku za konfiguracijo
odprite "Information".
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Information

LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled
IP address: 10.0.0.7

MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d

Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00
User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Informacije Opis/prevod
Vmesnik LAN
LAN adapter firmware Razlicica programske opreme za
vmesnik LAN
Smart grid Preverite, ali je vmesnik LAN mogoce
uporabiti v pametnem elektricnem
omrezju
IP address Naslov IP vmesnika LAN
MAC address Naslov MAC vmesnika LAN
Serial number Serijska Stevilka

Uporabniski vmesnik

User interface SW Programska oprema uporabniskega
vmesnika
User interface EEPROM EEPROM uporabniskega vmesnika

Notranja enota

Hydro SW Razlicica programske opreme
hidravlicnega modula notranje enote
Hydro EEPROM EEPROM hidravliénega modula notranje
enote

6.7 Ponastavitev na tovarniske nastavitve

Opravite ponastavitev na tovarniske nastavitve na naslednji nacin:
= prek stikala DIP (prednostni nacin);

= prek spletnega vmesnika za konfiguracijo;

= prek aplikacije ONECTA.
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INFORMACIUA

Ko izvedete tovarniSko ponastavitev, se ponastavijo VSE trenutne nastavitve in

i @

konfiguracija. Skrbno uporabljajte to funkcijo.

lzvajanje tovarniske ponastavitve bo morda koristno v naslednjih primerih:
= v omrezju ne morete (vec) najti vmesnika LAN;
= vmesnik LAN je ostal brez naslova IP;

® ponovno zelite konfigurirati uporabo v pametnem elektricnem omrezju;

6.7.1 Postopek ponastavitve na tovarniske nastavitve

Prek stikala DIP (prednostni nacin)

1

N O o1 A WN

Izklopite napajanje vmesnika LAN.
Nastavite stikalo DIP 2 na "ON".
Vklopite napajanje.

Pocakajte 15 s.

Izklopite napajanje.

Nastavite stikalo znova na "OFF".

Vklopite napajanje.

OPOMBA
Uporaba ustreznih orodij za nastavitev stikal DIP v drug poloZaj. Pazite, da ne pride

do izpraznitve elektrostaticnega naboja.

INFORMACUA

Po izklopu in nato vklopu vmesnik LAN samo preveri konfiguracijo stikala DIP. Ce

i @

Zelite konfigurirati stikalo DIP, poskrbite, da je napajanje vmesnika izklopljeno.

INFORMACUA

Pri BRPO69A61 "napajanje" pomeni napajanje, ki se dovaja z notranje enote, IN

i @

zaznavalno napetost 230 V AC, ki se dovaja na X1A.

Prek spletnega vmesnika za konfiguracijo

1 Odprite "Factory reset" v splethnem vmesniku za konfiguracijo.
2 Kliknite gumb za ponastavitev.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.

After this a reboot will be executed.

Informacije Prevod

This will set the LAN adapter back to S tem se bo vmesnik LAN ponastavil na
default settings. Unit settings remains privzete nastavitve. Nastavitve notranje
the same. After this a reboot will be enote ostanejo enake. Po ponastavitvi
executed. je potreben ponovni zagon.
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INFORMACUA

Za navodila za dostop do spletnega vmesnika za konfiguracijo glejte "6.5.1 Dostop do
spletnega vmesnika za konfiguracijo" [» 30].

i @

Prek aplikacije
Odprite aplikacijo ONECTA in izvedite tovarnisko ponastavitev.

6.8 Omrezne nastavitve

Obicajno vmesnik LAN samodejno uporabi omrezne nastavitve in jih ni treba
spreminjati. Toda po potrebi je omreZne nastavitve mogoce konfigurirati na
naslednje nacine:

= prek spletnega vmesnika za konfiguracijo (razli¢ne nastavitve);
= prek stikala DIP (samo stati¢ni naslov IP po meri).
Opomba glede naslova IP vmesnika LAN

Dodelite naslov IP vmesniku LAN na enega od naslednjih nacinov:

IP-naslov Opis + nacin

Protokol DHCP (privzeto) Sistem prek protokola DHCP samodejno
dodeli naslov IP vmesniku LAN. To je
privzeta situacija, nastavljena v
spletnem vmesniku za konfiguracijo.
Glejte "Prek spletnega vmesnika za
konfiguracijo" [» 34].

Stati¢ni naslov IP Obidite protokol DHCP in vmesniku LAN
ro¢no dodelite stati¢ni naslov IP. To
naredite prek spletnega vmesnika za
konfiguracijo. Glejte "Prek spletnega
vmesnika za konfiguracijo" [» 34].

Stati¢ni naslov IP po meri Obidite morebitne nastavitve naslova
IP, urejene v spletnem vmesniku za
konfiguracijo, in vmesniku LAN dodelite
stati¢ni naslov IP po meri. To naredite
prek stikala DIP. Glejte "Prek stikala
DIP" [» 35].

INFORMACUA

Obicajno se omreZne nastavitve/nastavitve naslova IP samodejno uporabijo in ne
zahtevajo nobenih sprememb. Uredite samo spremembe omreznih nastavitev/
nastavitve naslova IP, ki so resni¢no nujne (npr. kadar sistem ne zazna vmesnika LAN
samodejno).

i @

6.8.1 Konfiguriranje nastavitev omrezja

Prek spletnega vmesnika za konfiguracijo
1 Odprite "Network settings" v spletnem vmesniku za konfiguracijo.

2 Konfigurirajte nastavitve omrezja.
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Network settings

DHCP active ¢ Automatic ¢ Manually

Static IP address [10 | .[0 .o I |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway [10  |.[o |.[o .1 |
Primary DNS 10 |.[o |.[o .1 |
Secondary DNS [10 . [0 |.[o .1 |
Informacije Prevod/opis
DHCP active Aktiven protokol DHCP
Automatic Samodejno
Manually Rocno

Static IP address

Stati¢ni naslov IP

Subnet Mask

Podomrezna maska

Default gateway

Privzeti prehod

Primary DNS Primarni DNS
Secondary DNS Sekundarni DNS
INFORMACUA

i @

Privzeto je protokol "DHCP active" nastavljen na "Automatic" in nastavitve IP se
samodejno konfigurirajo prek protokola DHCP. Ko nastavite "DHCP active" na
"Manually", obidete protokol DHCP. Namesto tega v poljih za "Static IP address"
dolocite stati¢ni naslov IP za vmesnik LAN.

Ko dolocite stati¢ni naslov IP za vmesnik LAN, onemogocite dostop do spletnega
vmesnika za konfiguracijo prek naslova URL (http://altherma.local). Ko nastavite
staticni naslov IP, si ga zapisite, da boste v prihodnje lahko preprosto dostopali do
spletnega vmesnika za konfiguracijo.

Prek stikala DIP

Stikalo DIP vam omogoca dodelitev staticnega naslova IP po meri vmesniku LAN. Ta
IP-naslov je "169.254.10.10". Ko se odlocite, da boste to storili, obidete morebitne
nastavitve IP, dolocene v spletnem vmesniku za konfiguracijo.

Dodelitev stati¢nega IP-naslova po meri vmesniku LAN:
1 Izklopite napajanje vmesnika LAN.

2 Nastavite stikalo DIP 2 na "ON".

3 Vklopite napajanje.

OPOMBA
Uporaba ustreznih orodij za nastavitev stikal DIP v drug poloZaj. Pazite, da ne pride

do izpraznitve elektrostaticnega naboja.
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INFORMACUA

Po izklopu in nato vklopu vmesnik LAN samo preveri konfiguracijo stikala DIP. Ce
Zelite konfigurirati stikalo DIP, poskrbite, da je napajanje vmesnika izklopljeno.

i @

INFORMACUA

Pri BRPO69A61 "napajanje" pomeni napajanje, ki se dovaja z notranje enote, IN
zaznavalno napetost 230 V AC, ki se dovaja na X1A.

i @

6.9 Odklapljanje

Ko priklopite/odklopite vmesnik LAN na notranjo enoto/z nje, bi moral sistem
samodejno zaznati njegovo prisotnost/odsotnost. Toda ko odstranite vmesnik LAN
iz sistema, ki se krmili prek uporabniskega vmesnika s Stevilko modela EKRUCBL*,
morate to konfigurirati rono. Za vec¢ informacij glejte dokumentacijo sistema
toplotne Crpalke.

6.9.1 Odklapljanje vmesnika iz sistema

1 V uporabniskem vmesniku (EKRUCBL*) odprite Monterske nastavitve >
Postavitev sistema>Moznosti.

Na seznamu moznosti izberite LAN vmesnik.
3 lzberite "Ne".

Vodnik za monterja
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7 Uporaba v pametnem elektricnem omrezju

° INFORMACIA

l Te informacije veljajo SAMO za vmesnik LAN BRPO69A61.

° INFORMACIA

l Ce 7elite uporabiti vmesnik LAN za uporabo v pametnem elektricnem omrezju, je

treba stikalo DIP 1 nastaviti na "OFF" (privzeti primer). Namesto tega je za
onemogocanje moznosti uporabe vmesnika LAN za uporabo v pametnem
elektricnem omrezju mogoce nastaviti stikalo DIP 1 na "ON".

OPOMBA
Uporaba ustreznih orodij za nastavitev stikal DIP v drug poloZaj. Pazite, da ne pride

do izpraznitve elektrostaticnega naboja.

Vmesnik LAN omogoca povezavo sistema toplotne ¢rpalke s solarnim inverterjem/
sistemom za upravljanje energije in omogoca delovanje v razlicnih nacinih
upravljanja pametnega elektricnega omrezja. Na ta nacin vse komponente sistema
sodelujejo pri omejevanju dovajanja (samoproizvedene) energije v omreije,
namesto da se z uporabo zmogljivosti toplotne crpalke, da skladis¢i toploto, ta
energija pretvarja v toplotno energijo. To se imenuje "shranjevanje energije".

Sistem lahko shranjuje energijo na naslednje nacine:
= Segrevanje rezervoarja za sanitarno toplo vodo

= Segrevanje prostora

= Ohlajanje prostora

Uporabo v pametnem elektricnem omreZju upravlja solarni inverter/sistem za
upravljanje energije, ki nadzoruje omreZje in posilja ukaze vmesniku LAN. Vmesnik
je priklju¢en na solarni inverter/sistem za upravljanje energije (digitalni izhodi) prek
konektorja X1A (digitalni vhodi).

Solarni inverter/sistem za upravljanje X1A
energije (digitalni vhodi)
(digitalni izhodi)
Digitalni izhodi 1 SGO
(X1A/1+2)
Digitalni izhodi 2 SG1
(X1A/3+4)

Solarni inverter/sistem za upravljanje energije upravlja stanje digitalnih vhodov
vmesnika LAN. Odvisno od stanja vhodov (odprti ali zaprti) lahko sistem toplotne
¢rpalke deluje v naslednjih nacinih upravljanja pametnega elektricnega omrezja:

Nacin pametnega elektricnega omrezja SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Obicajno delovanje/prosto izvajanje Odprto Odprto
BREZ uporabe v pametnem elektricnem
omrezju
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Nacin pametnega elektricnega omrezja SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Priporoceni vklop Zaprto Odprto

Shranjevanje energije v rezervoarju za
sanitarno toplo vodo in/ali prostoru, Z
omejitvijo modi.

Prisilni izklop Odprto Zaprto

Dezaktiviranje zunanje enote in
delovanja elektri¢nega grelnika pri
visokih tarifah elektri¢ne energije.

Prisilni vklop Zaprto Zaprto

Shranjevanje energije v rezervoarju za
sanitarno toplo vodo, BREZ omejitve
modi.

INFORMACUA

[ ]

l Za delovanje sistema v vseh 4 moznih nacinih upravljanja pametnega elektricnega
omrezja mora imeti solarni inverter/sistem za upravljanje energije na voljo 2 digitalna
izhoda. Ce je na voljo samo 1 izhod, se lahko samo prikljucite v SGO, sistem pa lahko
deluje samo v nacinih delovanja "Obicajno delovanje/prosto izvajanje" in
"Priporoceni vklop". Za delovanje sistema v nacinu "Prisilni izklop" in "Prisilni vklop" je
potrebna prikljucitev v SG1 (za te nacine delovanja mora biti SG1 v stanju "zaprto").

INFORMACUA

Ce postavitev sistema vkljucuje krmiljeno stensko vti¢nico in solarni inverter/sistem
za upravljanje energije aktivira to vti¢nico, preide SGO v stanje "zaprto" in sistem
deluje v nacinu delovanja "Priporoceni vklop". Ce solarni inverter/sistem za
upravljanje energije dezaktivira vti¢nico, SGO (in SG1) preide v stanje "odprto" in
sistem deluje v nacinu delovanja "Obic¢ajno delovanje/prosto izvajanje" (ker se
zaznavalna napetost 230 V C na X1A/L+N odrezZe).

i @

7.1 Nastavitve pametnega elektricnega omrezja

Za urejanje nastavitev pametnega elektricnega omrezja pojdite na Smart Grid v
spletnem vmesniku za konfiguracijo.

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed ¢ No ¢ Yes
Room buffering allowed ¢ No ¢ Yes
Static power limitation 1.5kW ~
Informacije Prevod
Pulse meter setting Nastavitev impulznega Stevca
No meter Brez Stevca
Vodnik za monterja |4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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Informacije Prevod
Electrical heaters allowed - No/Yes Elektri¢ni grelniki omogoceni — ne/da
Room buffering allowed - No/Yes Shranjevanje v prostoru omogoceno —

ne/da
Static power limitation Stati¢na omejitev elektri¢ne energije

° INFORMACIJA
l Za navodila za dostop do spletnega vmesnika za konfiguracijo glejte "6.5.1 Dostop do
spletnega vmesnika za konfiguracijo" [» 30].

7.1.1 Shranjevanje energije

Odvisno od nastavitev za Smart Grid (spletni vmesnik za konfiguracijo) se izvede
samo shranjevanje energije v rezervoarju za toplo vodo za gospodinjstvo ali v
rezervoarju za toplo vodo za gospodinjstvo in prostoru. Izberete lahko, ali Zelite, da
elektri¢ni grelniki pomagajo pri shranjevanju energije v rezervoarju za sanitarno
toplo vodo.

Shranjevanje energije Sistemske zahteve Opis

Rezervoar za sanitarno = Prepri¢ajte se, da je|Sistem proizvaja toplo

toplo vodo rezervoar za toplo vodo | vodo za gospodinjstvo.
za gospodinjstvo del|Rezervoar segreje vodo
sistema. do maksimalne

- Na uporabniskem temperature rezervoarja.

vmesniku obvezno
nastavite:

- [E-05]=1
- [E-06]=1

= Nacin upravljanja enote
(nastavitev
uporabniskega
vmesnika  [C-07]): ni
zahtev, vendar
upostevajte spodnje
informacije
"Shranjevanje v primeru
[C-07]=0 ALI 1" [» 43].

Prostor (ogrevanje) = V spletnem vmesniku za | Sistem segreje prostor do
konfiguracijo omogocite | udobne nastavitvene
shranjevanje v prostoru. | tocke.®

= Nacin upravljanja enote:
na uporabniskem
vmesniku obvezno
nastavite [C-07]=2
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Shranjevanje energije Sistemske zahteve Opis

Prostor (hlajenje) = V spletnem vmesniku za| Sistem ohladi prostor do
konfiguracijo omogocite | udobne nastavitvene
shranjevanje v prostoru. | to¢ke.®

= Nacin upravljanja enote:
na uporabniskem
vmesniku obvezno
nastavite [C-07]=2

@ Ce je dejanska temperatura prostora nizja od udobne nastavitvene tocke ogrevanja. Ce te
vrednosti ni mogoce nastaviti na uporabniskem vmesniku vase enote, je privzeta vrednost
21°C.

® Ce je dejanska temperatura prostora vi$ja od udobne nastavitvene tocke hlajenja. Ce te
vrednosti ni mogoce nastaviti na uporabniskem vmesniku vase enote, je privzeta vrednost
24°C.

Primer uporabe 1

Odvisno od nastavitev Smart Grid se energijski tampon uporablja samo v
rezervoarju za vroco vodo ali v rezervoarju za vro¢o vodo in v prostoru. Lahko se
odlocite, ali bodo elektri¢ni grelniki pomagali pri vmesnem shranjevanju energije v
rezervoarju za toplo vodo.

Shranjevanje energije Sistemske zahteve Opis
Rezervoar za sanitarno = Prepri¢ajte se, da je|Sistem proizvaja toplo
toplo vodo rezervoar za toplo vodo | vodo za gospodinjstvo.

za gospodinjstvo del|Rezervoar segreje vodo
sistema. do maksimalne

- Na uporabnitkem temperature rezervoarja
vmesniku obvezno | (0dvisno od vrste
nastavite: rezervoarja).
- [E-05]=1
- [E-06]=1

= Nacin upravljanja enote
(nastavitev
uporabniskega
vmesnika [C-07]): ni
zahtev, vendar
upostevajte spodnje
informacije.

Prostor (ogrevanje) = Omogocite shranjevanje | Sistem segreje prostor do
v prostoru. udobne nastavitvene
e ()

= Nacin upravljanja enote: tocke.
na uporabniskem
vmesniku obvezno
nastavite [C-07]=2
(nadzor sobnega
termostata)
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Shranjevanje energije Sistemske zahteve Opis

Prostor (hlajenje) = Omogocite shranjevanje|Sistem ohladi prostor do

v prostoru. udobne nastavitvene
= Nacin upravljanja enote: tocke."”

na uporabniskem

vmesniku obvezno

nastavite [C-07]=2

(nadzor sobnega

termostata)

@ Ce je dejanska temperatura prostora pod nastavitveno tocko udobja za ogrevanje.
® Ce je dejanska temperatura prostora nad nastavitvena to¢ka udobja za hlajenje.

®

OPOMBA

Ce odstranite rezervoar DHW z na steno nameséene enote, MORATE znova namestiti
programsko opremo MMI.

INFORMACUA

Shranjevanje v prostoru je mozno SAMO pri nacinu krmiljenja enote [C-07]=2 (nadzor
sobnega termostata). To pomeni, da bo shranjevanje mogoce SAMO v dodatnem
obmodju, ce je za glavno obmocje konfiguriran zunanji sobni termostat (Daikin ali
drugega proizvajalca).

i @

Shranjevanje v primeru [C-07]=0 ALI 1

Ce je na uporabniskem vmesniku nastavljeno [C-07]=0 ALl 1 (na¢in upravljanja
enote je nadzor temperature izhodne vode ALl nadzor zunanjega sobnega
termostata), sistem lahko shranjuje energijo samo v rezervoar za sanitarno toplo
vodo in samo v spodnjih dveh posameznih primerih:

= Ogrevanje/hlajenje prostora je IZKLOPLIENO

ALl

= Med ogrevanjem prostora:
- zunanja temperatura > nastavitev za ogrevanje prostora [4-02]
- zasScita pred zmrzovanjem ne deluje

= Med hlajenjem prostora:

- zunanja temperatura > nastavitev za hlajenje prostora [F-01]

BRPO69A61+BRPO69A62
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i

INFORMACUA

= Sistem bo vmesno shranjeval energijo SAMO, ko notranja enota NI v normalnem
delovanju. Normalno delovanje ima prednost pred vmesnim shranjevanjem
energije.

* Normalno delovanje je LAHKO karkoli od naslednjega: Ogrevanje/hlajenje
prostora (nastavitvena tocka ni dosezena), Topla voda za gos. delovanje
(nastavitvena tocka ni doseZena med delovanjem po urniku ali pri delovanju z
vnovi¢nim gretjem), ali varnostno delovanje (npr. Zas¢ita pred zmrz. ali
Dezinfekcija).

® Najvisja temperatura med shranjevanjem energije v rezervoarju za vroco vodo za
gospodinjstvo je najvisja temperatura rezervoarja za ustrezni tip rezervoarja.

= Nastavitvena tocka za vmesno shranjevanje energije pri ogrevanju/hlajenju
prostora je nastavitvena tocka za prostor.

= Sistem bo energijo med ogrevanjem prostorov shranjeval SAMO, ce je
nastavitvena tocka za ogrevanje prostora nizja od nastavitvene tocke udobja za
ogrevanje prostora. Sistem bo energijo med hlajenjem prostorov shranjeval
SAMO, cCe je nastavitvena tocka za hlajenje prostora visja od nastavitvene tocke
udobja za hlajenje prostora.

i @

INFORMACIA
Prednost shranjevanja v rezervoar/prostor:

= Sistem najprej zazene shranjevanje v rezervoarju. Ko shranjevanje v rezervoarju
doseze maksimalno kapaciteto, sistem preklopi na shranjevanje v prostoru (Ce je
omogoceno).

= Shranjevanje v rezervoarju lahko preklopi na shranjevanje v prostoru, preden
doseze maksimalno kapaciteto zaradi notranje logike enote. Pri obicajnem
delovanju je mogoce uporabiti maksimalni cas delovanja za sanitarno toplo vodo.
Za vec podrobnosti glejte referencni vodnik za monterja notranje enote.

* Ko se izvaja shranjevanje v prostoru in koli¢ina v rezervoarju pade pod
maksimalno (npr. nekdo se oprha), sistem dolocen ¢as ohrani shranjevanje v
prostoru, preden preklopi nazaj na shranjevanje v rezervoarju.

i @

INFORMACIJA
Shranjevanje v rezervoarju:

* Kadar se uporablja Samo vnovicno ogrevanje ali Vnovicno ogrevanje +
nacrtovano, lahko kotel uporablja energijo iz omrezja, dokler ni dosezena
nastavitvena tocka. Ce se uporablja Samo naértovano, je kotel lahko hladen, ¢e
urnik NI dobro nastavljen.

= Zaradi narave sistema se rezervoar v nekaterih primerih zaradi prekratkega cikla
vhovicnega ogrevanja LAHKO ohladi.

i @

INFORMACUA

Za preprecevanje nezelene porabe iz omrezja in pogostih zagonov/zaustavitev
elektricnega grelnika zaradi sprememb napetostne tolerance omrezja je uvedenih
ve¢ protiukrepov. Posledicno se elektricni grelnik ne bo uporabljal za ogrevanje
prostora, tudi Ce je to prek uporabniskega vmesnika dovoljeno.

i @

INFORMACUA

Zaradi oblacnega vremena ali nenadnih viskov porabe v gospodinjstvu LAHKO
presezna moc fotovoltaike niha. Da bi se izognili pogostemu preklapljanju delovanja
enote, je vgrajen casovnik, tako da se hranjenje v rezervoarju ustavi SAMO takrat, ko
presezna moc fotovoltaike pade pod prag za vsaj 5 minut. Zaradi tega LAHKO enota
zacasno porablja energijo iz omreZja, da nadaljuje s predpomnjenjem.
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Primer uporabe 2

Shranjevanje energije poteka samo v rezervoarju za sanitarno toplo vodo.

Shranjevanje energije Sistemske zahteve Opis
Rezervoar za sanitarno = Prepricajte se, da je|Sistem proizvaja toplo
toplo vodo rezervoar za toplo vodo | vodo za gospodinjstvo.

za gospodinjstvo del|Rezervoar segreje vodo
sistema. do maksimalne
. Na uporabnigkem temperature rezervoarja

vmesniku obvezno | (0dvisno od vrste
nastavite: rezervoarja).
- [E-05]=1
- [E-06]=1

INFORMACIA

i @

= Sistem bo vmesno shranjeval energijo SAMO, ko notranja enota NI v normalnem
delovanju. Normalno delovanje ima prednost pred vmesnim shranjevanjem
energije.

* Normalno delovanje JE lahko: Topla voda za gos. delovanje (nastavitvena
tocka ni doseZena med nacrtovanim delovanjem ali vnoviénim gretjem) ali
varnostne funkcije (npr. Zas¢ita pred zmrz. aliDezinfekcija).

= Najvisja temperatura med shranjevanjem energije v rezervoarju za vroco vodo za
gospodinjstvo je najvisja temperatura rezervoarja za ustrezni tip rezervoarja.

INFORMACUA

Vmesno shranjevanje energije v rezervoarju za vroco vodo se izvede SAMO takrat, ko
presezna moc fotovoltaike, ki je razlika med proizvedeno son¢no energijo in hisno
porabo energije, preseze fiksni prag 1,45 kW. Ta vrednost zagotavlja, da je za
delovanje potopnega grelnika dovolj vbrizga v omrezje, in vkljucuje varnostno
rezervo za 10% nihanje omrezja.

i @

INFORMACUA

Zaradi oblacnega vremena ali nenadnih viskov porabe v gospodinjstvu LAHKO
presezna moc fotovoltaike niha. Da bi se izognili pogostemu preklapljanju delovanja
enote, je vgrajen casovnik, tako da se hranjenje v rezervoarju ustavi SAMO takrat, ko
presezna moc fotovoltaike pade pod prag za vsaj 5 minut. Zaradi tega LAHKO enota
zacasno porablja energijo iz omreZja, da nadaljuje s predpomnjenjem.

i @

Shranjevanje v primeru [C-07]=0 ALI 1

Ce je na uporabniskem vmesniku nastavljeno [C-07]=0 ALl 1 (nacin upravljanja
enote je nadzor temperature izhodne vode ALl nadzor zunanjega sobnega
termostata), sistem lahko shranjuje energijo samo v rezervoar za sanitarno toplo
vodo in samo v spodnjih dveh posameznih primerih:

= Ogrevanje/hlajenje prostora je IZKLOPLIENO

ALl

= Med ogrevanjem prostora:
- zunanja temperatura > nastavitev za ogrevanje prostora [4-02]
- zascita pred zmrzovanjem ne deluje

= Med hlajenjem prostora:

- zunanja temperatura > nastavitev za hlajenje prostora [F-01]
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INFORMACUA

i -

Sistem shranjuje energijo SAMO, ko notranja enota ni v nacinu obicajnega
delovanja. Obicajno delovanje ima prednost pred shranjevanjem energije.
Obicajno delovanje je lahko katera koli izmed naslednjih moznosti:

Obicajno delovanje je lahko katera koli izmed naslednjih moznosti: Ogrevanje/
hlajenje prostora (nastavitvena tocka ni dosezena), priprava Topla voda
za gos. (nastavitvena tocka ni dosezena med nacrtovanim delovanjem ali
postopkom vnovi¢nega ogrevanja) ali varnostne funkcije (npr. Zasc¢ita pred
zmrz. aliDezinfekcija).

= V spletnem vmesniku za konfiguracijo je za shranjevanje privzeto izbrana
nastavitev "samo rezervoar za sanitarno toplo vodo".

* Maksimalna temperatura tople vode za gospodinjstvo pri shranjevanju v
rezervoarju za sanitarno toplo vodo je maksimalna temperatura rezervoarja za
zadevno vrsto rezervoarja.

Nastavitvena tocka za ogrevanje/hlajenje prostora med shranjevanjem v prostor
je udobna nastavitvena tocka za prostor. Pri enotah, pri katerih ni mogoce
nastaviti teh vrednosti prek uporabniskega vmesnika, sta privzeti vrednosti 21°C
(za ogrevanje) in 24°C (za hlajenje).

* Med ogrevanjem prostora sistem shranjuje energijo SAMO, Ce je nastavitvena
tocka za ogrevanje prostora nizja od udobne nastavitvene tocke za ogrevanje.
Med hlajenjem prostora sistem shranjuje energijo SAMO, ce je nastavitvena tocka
za hlajenje prostora visja od udobne nastavitvene tocke za hlajenje.

7.1.2 Omejitev elektricne energije

V nacinu delovanja "Priporoceni vklop" je energijska poraba sistema toplotne
Crpalke staticno ali dinami¢no omejena. V obeh primerih je v izracun lahko
vklju¢ena energijska poraba elektricnih grelnikov (privzeto NI).

v

CE POTEM

Stati¢na omejitev elektricne energije | Energijska poraba notranje enote je
stati¢éno omejena na podlagi stalne
vrednosti (privzeto 1,5 kW), ki je
nastavljena v spletnem vmesniku za
konfiguracijo. Med shranjevanjem
energije energijska poraba notranje
enote NE bo presegla te omejitve.

(Static power limitation)

Vrednost za to nastavitev se uporablja
samo, Ce sistem ne vkljucuje Stevca
elektriéne energije (v spletnem
vmesniku za konfiguracijo: Pulse meter
setting: "No meter"). V drugih primerih
uporabite dinami¢no omejitev
elektricne energije.

Dinami¢na omejitev elektricne energije | Omejitev elektricne energije je
samodejno prilagodljiva in se dinami¢no
izvede na podlagi v omreZje dovedene
energije, ki se meri s Stevcem elektriéne
energije. Za minimalno dovajanje
energije v omreZje notranja enota
deluje, kolikor je le mogoce.

(Pulse meter setting)

Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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INFORMACIUA

* V nacinu delovanja "Prisilni vklop" se shranjevanje energije izvede BREZ omejitve
moci.

i @

= Za najboljsi izkoristek shranjevanja energije je priporo¢eno, da uporabite
dinami¢no omejitev modi prek Stevca elektri¢ne energije.

= Elektricni grelniki delujejo SAMO, ce je omejitev elektricne energije vecja od
nazivne moci grelnikov.

* Za zunanje enote ERLQ011~016 in EBLQ+EDLQO11~016CA(3)V3+W1 funkcija
omejitve elektricne energije NI na voljo. Kadar se te zunanje enote uporabljajo v
sistemu pametnega elektricnega omrezja, delujejo brez omejitve elektricne
energije. Pomoc elektricnega grelnika pa je onemogocena.

OPOZORILO
Pri prikljucitvi obvezno pravilno usmerite Stevec elektri¢cne energije, da meri skupno

energijo, dovedeno V omreZje.

INFORMACUA

* Da se omogoci dinamicna omejitev elektricne energije, je potrebna ena tocka
povezave v omrezje (ena tocka povezave za fotovoltaicni sistem IN gospodinjske
aparate). Za pravilno delovanje algoritem za pametno elektricno omrezje
potrebuje neto znesek ustvarjene IN porabljene energije. Algoritem NE deluje, ce
se uporabljajo loceni Stevci elektricne energije za ustvarjeno in porabljeno
energijo.

i @

= Ker se dinamicna omejitev elektricne energije izvede na podlagi vhoda Stevca
elektricne energije, vam v spletnem vmesniku za konfiguracijo NI treba nastaviti
vrednosti omejitve elektricne energije.

7.2 Nacini delovanja

Nacini delovanja:

= Ogrevanje in hlajenje (zrak-zrak).

= Samo delovanje ventilatorja (zrak-zrak).

Ta priro€nik podaja neizcrpen pregled glavnih funkcij sistema.

Za veC informacij o uporabniskem vmesniku glejte priro¢nik za uporabo
montiranega uporabniskega vmesnika.

7.2.1 Nacin "Obicajno delovanje/prosto izvajanje"

V nacinu "Obicajno delovanje"/"Prosto izvajanje" notranja enota deluje obicajno,
skladno z nastavitvami in urniki lastnika. Nobena funkcija pametnega elektricnega
omreZja ni omogocena.

7.2.2 Nacin "Priporoceni vklop"

V nacinu delovanja "Priporoceni vklop" sistem toplotne ¢rpalke izkoris¢a solarno/
omrezno energijo (kadar je na voljo, kot izmeri solarni inverter/sistem za
upravljanje energije) za proizvodnjo sanitarne tople vode in/ali segrevanje ali
ohlajanje prostora. Kolicina solarne/omreine energije, ki se uporablja za
shranjevanje, je odvisna od rezervoarja za toplo vodo za gospodinjstvo in/ali
temperature prostora. Za poravnavo solarne/omrezne moci in energijske porabe
sistema toplotne crpalke je energijska poraba notranje enote omejena bodisi

BRPO69A61+BRPO69A62
Vmesnik LAN za sisteme Daikin Altherma
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7.2.3 Nacin "Prisilni

statisticno (s fiksno vrednostjo, ki se nastavi v spletnem vmesniku za konfiguracijo)
ali dinamic¢no (s samodejnim prilagajanjem, kot izmeri Stevec elektricne energije —
Ce je del postavitve sistema).

izklop"

V nacinu "Prisilni izklop" solarni inverter/sistem za upravljanje energije sprozi
sistem za deaktiviranje delovanja kompresorja zunanje enote in elektri¢nih
grelnikov. To je Se posebej uporabno pri sistemih za upravljanje energije, ki se
odzivajo na visoke tarife elektricne energije, ali pri preobremenitvi omrezja (pri
kateri dobavitelj elektricne energije poslje signal sistemu za upravljanje energije).
Ko je nacin "Prisilni izklop" aktiven, povzrodi, da sistem zaustavi ogrevanje/hlajenje
prostora in pripravo sanitarne tople vode.

INFORMACUA

Ko sistem deluje v nacinih upravljanja pametnega elektricnega omrezja, se delovanje
sistema v tem nacinu nadaljuje, dokler se ne spremeni vhodno stanje vmesnika LAN.
Ce sistem dolgo deluje v nacinu "Prisilni izklop", lahko pride do tezav z udobjem.

i

7.2.4 Nacin "Prisilni vklop"

V nacinu "Prisilni VKLOP" sistem toplotne crpalke izkoris¢a solarno/omrezno
energijo (kadar je na voljo, kot izmeri solarni inverter/sistem za upravljanje
energije) za pripravo sanitarne tople vode. Koli¢ina solarne/omrezne energije, ki se
uporablja za shranjevanje, je odvisna od rezervoarja za sanitarno toplo vodo. V
nasprotju z nacinom delovanja "Priporoceni vklop" NI omejitve moci: sistem
segreje rezervoar za sanitarno toplo vodo na maksimalno temperaturo. Energijska
poraba kompresorja zunanje enote in elektri¢nih grelnikov ni omejena.

Nacin delovanja "Prisilni vklop" je koristen zlasti pri sistemih za upravljanje energije,
ki se odzivajo na nizke tarife elektri¢éne energije, pri preobremenitvah omrezja (pri
kateri dobavitelj elektricne energije poslje signal sistemu za upravljanje energije) ali
kadar je v omrezje prikljucenih ve¢ socasno upravljanih his, da se omreije
stabilizira.

INFORMACIA

Ko sistem deluje v nacinih upravljanja pametnega elektricnega omrezja, se delovanje
sistema v tem nacinu nadaljuje, dokler se ne spremeni vhodno stanje vmesnika LAN.

i

7.3 Sistemske zahteve

Uporaba v pametnem elektricnem omreZju postavlja naslednje zahteve za sistem
toplotne crpalke:

Element Zahteva
Programska oprema za vmesnik LAN Priporoceno je, da programsko opremo
vmesnika LAN VEDNO vzdrzujete
posodobljeno.
Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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Element

Zahteva

Nastavitve za sanitarno toplo vodo

Da bi omogocili shranjevanje energije v
rezervoar za sanitarno toplo vodo, na
uporabniskem vmesniku obvezno
nastavite:

= [E-05]=1

= [E-06]=1

Nastavitve nadzora energijske porabe

Na uporabniskem vmesniku obvezno
nastavite:

- [4-08]=1

= [4-09]=1

BRPO69A61+BRPO69A62
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8 Odpravljanje tezav

8.1 Pregled: odpravljanje tezav

To poglavje opisuje, kaj je treba narediti v primeru teZav.
Vsebuje naslednje informacije:
= ReSevanje teZav na podlagi simptomov

= ReSevanje teZav na podlagi kod napak

8.2 ResSevanje teZav na podlagi simptomov

8.2.1 Simptom: Dostop do spletne strani ni mogoc¢

Mozni vzroki Resitev
Vmesnik LAN nima napajanja (LED- Prepricajte se, da je vmesnik LAN
indikator delovanja ne utripa). pravilno priklju¢en na notranjo enoto in
da je napajanje vse priklju¢ene opreme
vklopljeno.
Spletni vmesnik za konfiguracijo je na Izklopite in nato vklopite vmesnik LAN.

voljo SAMO 2 uri po vsakem izklopu in
ponovnem vklopu. Casovnik se lahko

iztecCe.

Vmesnik LAN NI priklju¢en v omrezje Prikljucite vmesnik LAN na
(LED-indikator omreZzne povezave ne usmerjevalnik.

utripa).

Vmesnik LAN NI priklju¢en na Prikljucite vmesnik LAN na
usmerjevalnik ali usmerjevalnik NE usmerjevalnik, ki podpira DHCP.

podpira DHCP.

Racunalnik NI prikljucen na isti Prikljucite racunalnik na isti
usmerjevalnik kot vmesnik LAN. usmerjevalnik kot vmesnik LAN.

° INFORMACIA

l Ce noben ukrep za odpravljanje tezav ne deluje, poskusite izklopiti in nato vklopiti

celoten sistem.

8.2.2 Simptom: Aplikacija ne najde vmesnika LAN

V redkih primerih, ko aplikacija ONECTA ne najde vmesnika LAN samodejno, ro¢no
prikljucite usmerjevalnik, vmesnik LAN in aplikacijo prek fiksnega naslova IP.

1 Vusmerjevalniku preverite IP-naslov, ki je trenutno dodeljen vmesniku LAN.

2 Stem IP-naslovom dostopite do spletnega vmesnika za konfiguracijo.
3 Vspletnem vmesniku za konfiguracijo za "DHCP active" nastavite "Manually".
4 V usmerjevalniku dodelite stati¢ni IP-naslov po meri vmesniku LAN.
5 Vspletnem vmesniku za konfiguracijo, v poljih za "Static IP address", nastavite
isti stati¢ni IP-naslov.
Vodnik za monterja 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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8 | Odpravljanje tezav

6 V aplikaciji ONECTA (meni Nastavitve) dodelite isti IP-naslov vmesniku LAN.
7 lzklopite in nato znova vklopite vmesnik LAN.

Rezultat: Usmerjevalnik, vmesnik LAN in aplikacija ONECTA souporabljajo isti fiksni
IP-naslov in bi se morali med seboj najti.

8.3 Odpravljanje tezav na podlagi kod napake

8.3.1 Kode napake notranje enote

Ce notranja enota izgubi povezavo z vmesnikom LAN, se na uporabniskem
vmesniku prikaZze naslednja koda napake:

Koda napake Podrobna koda napake |Opis

us 01 Prekinjena povezava
z vmesnikom

Obrnite se na
prodajalca.

8.3.2 Kode napak vmesnika

LED-indikatorji oznacujejo napake vmesnika LAN. Prisotnost teZave oznacuje
naslednje obnasanje enega ali ve¢ LED-indikatorjev:

LED Obnasanje ob napaki Opis
Q) |LED-indikator delovanja NE Ni obi¢ajnega delovanja.
utripa

Poskusite ponastaviti vmesnik LAN ali se
obrnite na prodajalca.

@5 | LED-indikator omreZja utripa Prislo je do teZave pri komunikaciji.

Preverite omrezno povezavo.

P1P2 || ED-indikator komunikacije Prislo je do teZzave pri komunikaciji z
notranje enote utripa notranjo enoto.
& | LED-indikator pametnega Prislo je do tezav z zdruzljivostjo s
elektricnega omrezja utripa ve¢ | pametnim elektri¢cnim omrezjem.
kot 30 min.

Poskusite ponastaviti vmesnik LAN ali se
obrnite na prodajalca.

INFORMACUA

= Stikalo DIP se uporablja za konfiguracijo sistema. Za dodatne informacije glejte
"6 Konfiguracija" [» 28].

i @

* Ko vmesnik LAN izvaja preizkus zdruzljivosti s pametnim elektricnim omrezjem,
LD4 utripa. To NE pomeni napake. Po uspesnem preizkusu LD4 Se naprej sveti ali
se izklopi. Ce sveti ve¢ kot 30 minut, preizkus zdruZljivosti ni bil uspesen in
delovanje v pametnem elektricnem omrezju NI mogoce.

Za popoln opis LED-indikatorjev stanja preverite "2 O vmesniku" [» 5].

BRPO69A61+BRPO69A62 |4 DAIKIN Vodnik za monterja
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9 Tehnicni podatki

Podnabor najnovejSih tehni¢nih podatkov je na voljo na obmocnem spletnem
mestu Daikin (javno dostopno). Popoln nabor najnovejsih tehnicnih podatkov je na
voljo na portalu Daikin Business Portal (potrebno preverjanje pristnosti).

9.1 Vezalna shema

A3P
Kartica SD
KB [alalalalalsla]s] X5AC——
12345678
SS1 X4A

2088
LD1 LD2 LD3 LD4

X3A[PPINP2]  X1A[SGO[ L JSGIT L TN TL ] X2A[S0 [GND
| L .

r—
| T"f”f‘"j """""" ; ' 1 F:'féf'*?ﬂ ‘
1(2 [ [ |
I—,-L,—] ! Q1DIN--{ . | [
Stikalna ploa¢a i 818\; ‘ \ \ [t [
hidraviigne ‘ 4 ‘ i‘S?’S\; o
omarice L : :
@ N L <]
| PV z breznapetostnim kontaktom. W 5o
e ——n e
- — j elektricne energije.
lr---- [ ‘ éavzre)aé/anje inspulzov
| | t
‘ 1818 ! | ‘ zagotavl(jgat‘i);(g:o
| [ >L | ‘ vezje). |
HQ1DI\Y~\ ‘
| b |
¢ L N J
I PV's krmilieno stensko viignico.
T T”f\"f'\'f”\f T
Psts\ 1 1 1 11|
Pl - | | | |
L
\ Q1DI\Y”\ ‘
| Nl \
| Vo kel za pamelno lekdno omreze. ]
Samo za BRP069AG1
4D105877-1
A3P
LD1~LD4
Q1DI #
SS1 (A3P)
S1S #
S2S #
S3S *
X*A
*
#

Tiskano vezje vmesnika LAN

SvetleCa dioda tiskanega vezja
Odklopnik

Stikalo DIP

Kontakt SGO

Kontakt SG1

Vhod impulznega elektri¢nega Stevca
Konektor

Opcijsko

Lokalna dobava

Opomnik, kaj morate preveriti pred zagonom enote
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Anglescina

Prevod

X1M Glavni prikljucek

X2M Prikljucek zunanjega oZi¢enja za
izmenicni tok

X5M Prikljucek zunanjega oZi¢enja za
enosmerni tok

e Ozemljitveni vodnik

15 Vodnik Stevilka 15

——————— Lokalna dobava

—>**M12.2 Povezava ** se nadaljuje na strani 12,
stolpec 2

@) Razlicne moznosti oZi¢enja

MozZnost

Ni namesceno v stikalno omarico

Ozicenje je odvisno od modela

TISKANO VEZJE
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